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OCOBJIMBOCTI HABYAHHSA APYI'OI IHO3EMHOI MOBHU
CTYAEHTIB HEMOBHUX CIIEIIIAJIBHOCTEHA

Y ecmammi npoananizoeano ocobnusocmi HaguauHs Opyeoi iHO3eMHOI MO8U cmYyOeHmid
HeMO8HUX chneyianbHocmell. Budineno pao npunyunie naguanus opyeoi IM: npunyun komyHika-
MUBHOI CNPAMOBAHOCMI HABUAHHS, NPUHYUR MINCKYIbMYPHOI CAPAMOBAHOCMI HABYAHHS OpPY2Oi
IM, npunyun coyiokynrbmypHoi cnpsamo8aHocmi HABYAHHS, NPUHYUN OCOOUCICHO-OPIEHMO8A-
HO2O0 HABYAHHA, NpPpUHYUN KOZHin’lZ/IG’HO'Z'HI’I’ZQJZEKmyClﬂbHOi. CI’lpﬂMOBGHOCWZi HAB4YAaHHA, NPUHYUN
BUKOPUCMAHHA KOHMPACMUBHO20 NIOX00Y Y 8UBYEHHI Opy20i IHO3eMHOI MOBU, NPUHYUN napae-
JILHO20 PO3BUMK) BCIX 6U0i8 MOBHOI OIANIbHOCMI Ma NPpUHYUN iHmeHcugixayii susuents opy2oi
IHO3eMHOI MOBU.

Knrwowuoei cnosa: nepwa inozemua mosa (IM-1), opyea inozemna mosa (IM=2), npunyunu
HABYAHHS OPY20i IHO3eMHOI MOBU (HIMeYbKOI), CmMyOeHmMU HEMOBHUX CNeYiaIbHOCMEIl.

CydacHuil CTaH MI>KHApOJHHUX 3B’S3KIB YKpaiHU B pi3HUX cepax KUTTENIAIbHOC-
T1, HOBI IOJIITUYHI, COL[IAJIbHO-€KOHOMIUHI M KYJIbTYpHI peajii MoTpeOyrTh CYTTEBHX
3MiH y cdepi OCBITH K BaKJIMBOrO JAEPKABHOTO IHCTUTYTY, Y TOMY YMCII1 ¥ y rany3i Ha-
BUYaHHS 1HO3eMHUX MOB. ChOTO/IHI CTaTyC 1HO3€MHOI MOBH CTPIMKO 3pocTae. BuBueHHs
1HO3eMHHX MOB CTa€ BUMOTOIO yacy. ToMy BUHHUKA€E MOTpeda y creriaigicTax, siki 6 BoJo-
ainy 1Boma i Oinble iHo3eMHUMHU MOBaMu. [lepxaBa motpedye BUCOKOKBATI(PiKOBaAaHUX
¢axiBiiB 13 3HAHHAM 1HO3€MHHMX MOB, TOTOBHUX JIO T1/IHO{ y4acTi B MI>KHApOJAHOMY CIIiB-
pOOITHUIITBI ¥ (popMyBaHHI HOBOTO CTaBJICHHS 0 YKpaiHu B €BporIi Ta cBITi. [HO3eMHa
MOBa Bce OuIbIle HaOyBa€e poii 3ac00y MIKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHS. Y Ce 11€ 3yMOBIIIOE
HEOOXIAHICTh YJOCKOHAIIIOBATH METOAM BUBYCHHS 1HO36MHOI MOBHU y BHUIIUX HABYAIbHUX
3aKiaziax, 30KpemMa i Apyroi iHO3eMHOI MOBH (HIMEIbKO1) CTy/IEHTAMH HEMOBHHUX CIICIli-
albHOCTEM.

BuzHauanbHUM 1711 JOCSTHEHHS I1€1 METH € TOJOKEHHS MPO MPIOPUTETHY POJb
nepmroi iHo3eMHOi MOBU Tipu BuBYEHHI Apyroi (IM-2) i HacTymHHMX 1HO3EMHHX MOB
(I. bim, b. Jlanmigyc, b.Jleoemunceka, C. Blanche-Benveniste, A. Valli, B. Hufeisen,
B. Lindemann, B. MiBler Ta iH.). 3a Teopi€ro iHTErpaTUBHOTO HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBHU
oBoJIoAIHHA IM—1 € JIHTBICTUYHOIO OCHOBOIO JJIsl BUBYeHHs Beix iHIMX IM (H. bapum-
HUKOB). OcCOOIMBOro 3HA4YEHHS B I[bOMY IIpolieci HaOyBalOTh SIBUIA MI>XMOBHOTO
nepeHeceHHs ¥ iHTepdepeniii. BigminHocTi HaBuanHa IM-2 mopiBHsSHO 3 IM-1
BUMAararoTh 0COOJMBUX MiJIXO/IB IOA0 (OPMYBaHHS PEMPOIYKTUBHOTO i PELENTUBHOTO
CIIOBHHKOBOT'O 3aracy, BU3HAYEHHs 3MICTy U oOcsiry MOBHOro marepiamy IM-2, skuit
MiISTae JIMIIe perenTUBHOMY 3acBoeHHI0. OBosofiHHS [M—2 MO3WTHBHO BIUIMBAa€E Ha
BocKoHaneHHs IM—1, miaBuIye BHYTPIIHIO MOTHBAIlIIO THX, XTO BUBYAE JBI 1HO3EMHI
MOBH [3].

Mema cmammi — BUCBITIIEHHSI OCOOJIMBOCTEl HAaBYaHHSA APYroi iHO3€MHOI MOBH
CTYACHTIB HEMOBHHX CIEL1aJIbHOCTEH.

Hanpuxinui 60-x pp. XX cT. y HIMELbKI METOIMYHIH JIiTepaTypi 3’ IBUJIUCS CTaTTI,
y KX GyJ0 BHCIOBIEHO 3aCTEPEKEHHS BiJl KOHTAKTY Pi3HHX MOB. Mmiocs 31e6ibmo-
ro Mpo 1HO3eMHI MOBH: aHTJINCHKY i PpaHily3bKy. Byno momiueHo, mo Ha ypokax ¢paH-
1Iy3bK01 MOBH ((paHIly3bka Oyna Jjis HIMEIBKUX JITEH IPyrorw 1HO3eMHOI IICJs aHT-
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JUCHKOT SIK MEpIIoi 1HO3eMHO1) He JIUIIe HIMEI[bKa MOBa ‘‘3aBakaljia”’ HaBYaJIbHOMY MPO-
1ecy, a ¥ aHrmiiicbka 4acTo 3’4BJIJIaCh Y MOBJIEHHI YYHIB 1 CHIPUYMHAJIA HETIPABUJIbHI
BHCJIOBJIIOBaHHS (PpaHIly3bKOI0 MOBOIO. OTXKeE, B IOCHIIKEHHAX OYyJI0 BUZHAYEHO HacaM-
nepe/l HeraTUBHUM acleKT KOHTAKTY JIBOX 1HO3EMHHUX MOB.

Bunukino npunymieHHs, o B3a€MO/Iisl ABOX 1HO3EMHUX MOB 3aBXKIM MAaTUME Tijlb-
KA HETaTUBHI Hacligku. TomMy peKOMEHIyBajlocs PO3MEKOBYBATH 1HO3EMHI MOBH, SIKi
BUBYAJIKCS OJTHOYACHO, B PO3KJIAJ[i HABYAJIBHUX 3aHATH 1 B METOUII X BUKJIQIaHHS, 100
TaKMM YHHOM BIUTMHYTH Ha CBIJJOMICTh CTY/ACHTIB.

[IpoTe y cB1IOMOCTI TUX, XTO BUBYA€E€ OJHOYACHO Bl 1HO3€MHI MOBHU, BOHH TICHO
OB ’si3aH1 MK co00t10. Lle cTocyeTbes Ik 3HaHb PO €IIEMEHTH 1 CTPYKTYPY PIIHOI MOBHU
Ta MepIIoi iIHO3eMHO1, TaK 1 JOCBIY BUBUEHHS KUJIBKOX 1HO3EMHUX MOB.

Yrponosxk octanHix 20 poKiB HAYKOBIII AeAati OLIbIIE MOTOMKYIOTHCSA 3 TyMKOIO,
10 KOHTAKT JIBOX MOB BHOCHTH HE JIMIIE JI0JaTKOBI MOMIJIKA Ta TUTyTaHUHY, a i Ma€ T0-
3UTHBHI MOMEHTH. M1eThCs PO JIOCBiZ BUBUECHHS MepIIoi iHO3eMHOI MOBH, SIKHil CIIpHSE
PO3BUTKY pElENTUBHUX 1 MPOAYKTUBHHX YMIiHb MiJl 4ac OMAaHYBaHHS APYroi iHO3eMHOI
MOBH, 1 HE JIMIIIE Yy TIJIaHI IepEeHeCeHHsI 3HaueHH cliiB (Hamp. anrI. hand — HiM. hand), mo
TaKOX 3HAYHO TOJIETIIYE CEMAHTU3AIII0 JEKCUIHOTO MaTepiany. Benuke 3HaueHHs Mae
T€, 110 MOKHA MPOBECTH MapaJiesl MiX NEPIIOI0 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta HACTYITHUMU a0o0,
HaBIIAKH, IPOCTEKUTH PO3OKHOCTI, SIKI CIIYTYBaTUMYTh KOHTPACTOM JJIsi Kpalloro yHa-
OYHEHH: [5].

AHani3 mpaip i3 BU3HAYCHOI MPOOJIEMH, a TAKOXK CIIOCTEPEIKEHHS 3a HABYAIBHUM
MPOIECOM Y CTYACHTIB HE(IIOIOTIYHUX CIEIIaTbHOCTEH, SIKi BUBUYAIOTh HIMEIIBKY MOBY
SK JIpyTy 1HO3EMHY, AaJId MOKJIUBICTh BUIUIUTH sl MPUHLKIIIB HaB4YaHHA apyroi IM.

1. MpuHUMN KOMYHIKATHBHOI CHPSIMOBAHOCTI HABYaHHA. SIK i pU HaBYAHHI
Oyab-gKOi 1HO3eMHOT MOBH, KOMYHIKaTHUBHI I[iJIi 3yMOBJIOIOTH 3arajJlbHUM METOIUYHUN
X1 10 HaBYaHHS. AJie OCKUIBKH CTYJACHTH B)K€ BOJIOMIIOTH JOCB1IOM BUBUEHHS IM-1,
oBOJIOAIHHA IM-2 31iiCHIOETECSI HUMU OUTBIII CBIJOMO, BOHH MOXXYTh MOPIBHIOBAaTH SIK
neBH1 MoBHI gBuia IM—1 1 IM—-2, Tak 1 oprasizaiiito npouecy HaB4aHHs. Y CTYZICHTIB,
ski BuB4a0Th IM—1 1 IM-2, Ginbiie po3BuHeHa pedruekcis (mornsn Ha cede 3 60Ky, mpa-
rHeHHs natu cobi orinky). Came TOMy 3arajbHHM METOAWMYHUN MPUHIUI Y HAaBYaHHI
IM-2 MoOXHa BU3HAYUTHU K KOMYHIKATUBHO-KOTHITUBHHM, /1€ KOTHITUBHUN aCTEKT MiI-
MOPSAKOBAHUN KOMYHIKaTHUBHOMY ¥ BUSIBIISIETBCA TaM, Je Tpeba 3HalTH Oyab-siKi aHaJo-
rii, 0 TMOJIETITYIOTh 3aCBOEHHS 200, HABMAKH, BUSBUTH PO301’KHOCTI, III00 YHUKHYTH 1H-
TepdepeHirii.

2. TpuHIHMI MIKKYJILTYPHOI CHpPAMOBaHOCTI HaBuYaHHsA Apyroi IM. Ockinbku
OCHOBHa MeTa HaBuyaHHs IM nepeabayae po3BUTOK Yy CTYJEHTIB 31aTHOCTI 10 MIKKYJIb-
TYpPHOTO CHUIKYBaHHS, TO ¥ caMe CIUIKyBaHHS Ma€ OyTH 3acCO00M JUIsl JOCATHEHHS 1€l
MeTd. CTyIeHTIB HEOOX1THO 3aTy4aTd 10 aKTUBHO1 B3a€MOJI1, 10 CAMOCTIHHOTO MOUTYKY
IUISX1B BUPIIICHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb Y MPOIIECi CIIUIKYBaHHS 3 MPEJICTaBHUKAMU
pizaux mHrBoKyIbTYp. FO.I. [TaccoB mimkpecitoe, 1Mo 3MicTOM OCBITH (TaKOX i 1HIIIOMO-
BHOI) € KyJlbTypa SIK CHUCTEMa LIHHOCTEH, SKi XapaKTepU3ylOThb MEBHE CYCIHIJIbCTBO.
H./. I'anbsckoBa it H.I. ['e3 Tako HaroJomyroTh Ha TOMY, 10 HaB4aHHs [M mae 3 camo-
IO IMOYaTKy CYNPOBOJKYBATHCh BUBYCHHIM BiIIOBITHOT KYIbTYpH [4, c. 156].

Crynentam HeOOXigHO y Tpolleci omaHyBaHHs aApyroi IM HagaBaTH MOKIIUBICTH
OpatH y4acTh y MDKKYJBTYPHOMY CIUJIKYBaHHI, OBOJIOJIBAaTH JIIHTBOKYJIBTYPHUM JOCBI-
oM. B omaHyBaHH1 KyJIbTYpOIO HapoAy BUY4yBaHOI MOBU 0a)kaHO 3BEPTATUCH SIK /0 pi-
JTHOT KYJIBTYpPH, TaK 1 0 KyJIbTypu nepuioi IM (abo 10 KynbTyp THX HapO/iB, MOBH SIKHX
BUBYAIOTHCS), /K€ TAaKUW MIAXiA CHOPHSE PO3UIMPEHHIO CBITOCIPUUHATTS CTYICHTIB,

646



2013 p., Bun. 33 (86)

30aradyeHHIO NaJITPU KAPTUH CBITY, YCBIJIOMJIEHHIO MICLIS CBO€I PITHOI KYJIBTYPH B IOJII-
KyJIbTYpHOMY CBITI.

3. MpuHIHI COMiOKYJIbTYPHOI CIPAMOBAHOCTI HABYAHHS. YBCCh HaBUYAIbHUIA
MpoLec MOBUHEH MaTH COLIOKYJIBTYPHY CHPSIMOBAHICTB , ajie i TYT € crenudika: paHHE
BUKOPHUCTAaHHS aBTEHTUYHHX MaTepiamiB (BXK€ 3 MEPIIOTO 3aHATTS BapTO JAaBAaTH aBTCH-
TUYHI TEKCTH ¥ CTUPATUCH HA B3a€EMOBIUIMB TPHOX HAI[IOHATBHUX KYJIBTYP).

4, TIpuHUMI 0COGHMCTICHO OPIEHTOBAHOr0 HaBYaHHs. HaBuanbHuii mporec Ciix
OpIEHTYBAaTH Ha OCOOUCTICTh CTYJE€HTa, Ha HOT0 PO3BUTOK, CAMOCTIMHICTb, Ha PO3BUTOK
Horo MOXIUBOCTEH, moTped, inTtepeciB. [Ipu HaBuanui IM-2 aiis mporo € me Ginbiie rme-
peayMoB, Hik Tpu HaBuaHHI IM—1, 3aBAsiki HAasIBHOCTI JOCBiAy BHBYEHHSI MEpIIOi iHO-
36MHOI1 MOBH, Mi3HIMOro HaB4aHHs IM-2 1 ToMy OUIBII YCBITOMJIEHOTO MiAXOIY 10 BU-
BUEHHS JPYroi 1H03eMHOi MOBHU. TaKMM YMHOM, MOXXKHAa BPaxOBYBAaTH SIK 1HAMBIAYaJbHI
0COOJIMBOCTI CTyJleHTa W JAuQepeHIiloBaTH HaBYaHHs, TaK 1 piBeHb HaBueHOCTI IM-1.
JIJIst OTHUX CTYIEHTIB HEOOXITHO CTBOPIOBATH YMOBH JIJIsI O1JIBIIT aKTHBHOTO TIPOCYBAaHHS,
THIIIMM — TaBaTH MOXJIMBICTh JJIs TOBTOPEHHS 1 TPEHYBaHHSI.

5. IIpMHOHUI KOrHITHBHO-iHTEJEKTYAJIbLHOI CIHPSIMOBAHOCTI HABYAHHS JAPYroi
iHO3eMHOI MOBH. 3TiJTHO 13 IUM MPUHIUIIOM, HABYAJILHUHN MPOLIEC 3 OBOJIOIIHHS IPYTOI0
1HO3eMHOI0 MOBOIO HE MOBHHEH OYTH MOJIOHUM JI0 TIPOIIECY HaBYAHHS TEPIIOi 1HO3EM-
HOi MOBHU. Sk cnpaBeinBo 3azHadae M.B. Bapuninukos, peanizanis UbOr0 HNPUHLHUITY
Ma€ CTIPUSATH aKTHBI3allii pO3yMOBOi Ta Mi3HABAJIBHOI JiSUTBHOCTI CTY/ACHTIB, CTBOPIOBATH
IUIL HUX 1HTEJIEKTyaldbHI TPYIHOIIl, CTUMYIIOIOYH MPH IbOMY IXHIO KOTHITHBHY IiSUTb-
HICTh, aJKe B1IOMO, IIO 3HAHHS Ta BMIHHS, HaOyTl HUISIXOM BUPIIICHHS MUCICHHEBHX
3aBJIaHb, € MIIHIIINMH, HIX Ti, [0 OTPUMaHi B roToBOMY Burisiii [1, ¢. 25].

6. TIpuHOMI BUKOPUCTAHHS KOHTPACTHBHOIO MiAX01y Y BUBYEHHi IPyroi iHo-
3eMHOI MOBH. Peaizallis 1[b0ro MPUHIKITY Ja€ MOXJIMBICTD BUSBUTH SIK MOAIOHOCTI, TaK
1 pO301’KHOCTI B CUCTEMaxX BUYUyBaHUX MOB, Y MOOY/I0B1 BUCJIOBIIIOBaHb Ha PIBHI TEKCTY.
Jliig noponaHHs iHTepdepeHLii B onaHyBaHH1 ABOX (a0o Oiyiblie) iHO3eMHUX MOB 0a)kaHO
BUKOPHUCTOBYBAaTH KOHTPACTHBHI BIPABH, SIKI CIPUATUMYTH IPUCKOPEHOMY (POPMYBaHHIO
HABUYOK 1 pO3BUTKY BMiHb [ 1, ¢. 25-26].

7. TIpuHUOMN MapajejbHOr0 PO3BHTKY BCiX BHIIB MOBHOI AisiibHOCTI. Bci bo-
TUPU OCHOBHI BUJM MOBJICHHEBOI AiSUIBHOCTI: ayilOBaHHS, TOBOPIHHS, YMTAHHS, MMHCh-
MO — CJIi1 PO3BUBATH Yy B3a€MO3B 3Ky OAMH 3 ofHUM. CrienndiuHuM a5 HaBuyaHHS IM—2
€ Te, 1110 HABYaHHS YATAHHIO 3 CAMOTO MOYATKY 3/11MCHIOETHCS HA aBTEHTUYHUX TEKCTax 1
Ma€ BEJIMKY MUTOMY Bary, TOMY IO CTYAEHTH 3HAIOTh JATUHCHKUU MPUQT, IIBHIIIC
OMAaHOBYIOTh MPABUJ YUTAHHA, X04Ya TYT € HeOe3leKka BUHUKHEHHS iHTepdepeH i 3 Apy-
ror (HIMEIbKOI) MOBOI. BOHM BONOIIOTh MpUiioOMaMu poOOTH 3 1HIIIOMOBHUM TEKC-
TOM, LIUPILIE CIIUPAIOTHCS HA MOBHY 3/I0TAJIKY.

8. Mpunuun inreHcudikauii BUBYeHHSI APYroi iHo3eMHOI MoBH. [leit mpuHIMIT
pearnizyeTbes 3aBISKA BPaxXyBaHHIO HASBHOCTI MOJIOHMX MOBHHUX SIBUI Y BHUYYyBaHHX
1HO3EMHUX MOBaX, POHOBOT JIEKCUKH, a TAKOXk JOCBIY BUBUEHHSI NEPILIOI 1HO3EMHOI MO-
BU. Lleil mpuHIMN € 0cOOIMBO aKTyallbHUM [JIsl MOB OJIHiI€1 MOBHOI rpynu. OnHaK, CIu-
parovmch Ha JTOCBiJ CTYACHTIB B OBOJIOJIIHHI SIK PiJTHOIO, TaK 1 MEPIIO0 iHO3EMHOIO MO-
BOI0, 1HTEHCU(DIKYBATH IIEH MpoIleC MOKHA TaKOX, SKIIO MOBH, SIKi BUBYAIOTHCS, HAJle-
&KaTh JI0 PI3HUX MOBHMX rpym. [[is peanizaiii npuHIuNy iHTeHCU(iKalii BUBUEHHS JIpY-
roi 1H03eMHOi MOBHM HEOOXI1JHO BpaxOBYBaTH Taki ()aKTOPU: CHOPIIHEHICTh MOB; BOJIO-
JHHS CTYJICHTaMH BEJIMKOIO KUJIBKICTIO IHTEPHAITIOHAI3MIB, JIEKCUUYHHUX OJWHHUIIb, 3aI10-
3UYCHHX 3 IHIIUX MOB (IIEPEBaYKHO 3 aHTNMCHKO1); HASBHICTH BUCOKOTO PiBHS MOTHBAITii
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B OBOJIO/IIHHI YYHSIMU JIPYT'OI0 1HO3€EMHOIO MOBOIO SIK 3aCO00M CHUIKYBaHHS; piBeHb c(o-
pMOBaHOCTI peduieKcli y CTYAEHTIB; HasBHICTb aBTEHTUYHUX HaBUYaJIbHUX 3ac001B, a Ta-
KOX MIJIPYYHUKIB, Y SIKHX BpaxoBaHI 3aKOHOMIPHOCTI OBOJIOJIHHSI JAPYTOK 1HO3EMHOKO
MOBOIO; TPUBAJIICTh KypCy HaBYaHHS, KIJIbKICTh HaBUAJIbHUX TFOJUH [2].

B oBos0iHHI ApYyro0 iHO3eMHOI0 MOBOK (HiMENbKOIO) MpoLEC 3anam’siTOBY-
BAHHSl MOJIETUIYETHCA Ta NPHUCKOPHETHCA HIISAXOM YBeJAeHHS BCUISIKUX ONMOPHUX
NyHKTiB. TAKMMH OMOPHUMHU MYHKTAMH €:

— CXO0XI1 CcTpyKTypHu pedeHb: Er ist gut / He is good. Sie kann tanzen / She can
dance;

— JIeKCHKa, SIKa Ma€ CXOXICTh Ha PiBHI BUMOBH, 3HAYCHHS, HAITMCAHHS, CJIOBOTBO-
pennst: tanzen — to dance / der Elefant — the elephant / beginnen — to begin;

— JIATUHCHKHUU WIPUPT;

— YTBOpPEHHsI TPHOX OCHOBHUX (opm niecmoBa: kommen — kam — gekommen /
come — came — come,;

— MoJayIbHI aiecioBa: mussen — must / kbnnen — can;

— HAasBHICTh O3HAYEHOTO ¥ HEO3HAYEHOTO apTHKJIIB Ta CXOXICTh MpaBUI iX BXKHU-
BaHHs: Das ist ein Mann . Der Mann ist gut. / This is a man. The man is good;

— mnaka3oBui crioci0: Lesen Sie den Text! / Read the text!;

— pieciioBa 3 BimokpeMiatoBanuMu npedikcamu: Ich stehe gleich auf. / I’ll get up in
a minute;

— MainOytHil gac: Ich werde ... kaufen. / I will buy...;

— yrBopenHs Perfekt 3 nomomixanm niecmoBom haben: Du hast gefragt. / You have
asked.

i onopHi MYHKTH MOXYTh CIIYKUTH OCHOBOIO B OBOJIO/IIHHI HIMELBKOIO MOBOIO SIK
IM-2, ocoba1BO Ha MOYAaTKOBOMY eTari ii BUBYEHHS. [[03UTHBHUM TaKoX € MepeHeCeHHs
3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK y cepy Ipyroi iHO3EMHOI MOBH, 110 3a0e3Meuye MPUCKOPEHHS
nporecy ii 3acBoeHHs. Lle oxoruttoe Bei piBHI MOBH: (POHETHYHUN, FpaMaTUYHUN, JTEKCH-
YHU, oporpadiyHmii; BIUIMBaE Ha PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI JisiibHOCTI Ha IM—-2. Tpouec
oBoyioniHHA IM—2 moske OyTH 3HAYHO IHTEHCH(]IKOBAHO, OCKUIBKM BXO/KEHHS y IeH
IPOIIEC TOJIETTIYETHCS 38 PAXyHOK 3a3HAYeHUX BHIlE NMpUHIMIIB. CaMe MoYaToKk HaBYaH-
Hs IM—-2 nae 3mory iHTeHcH]iKyBaTH ps PakTOpiB: 3HAHHS JATHHCHKOTO MIPUPTY, TOMY
nepion andabdeTusaiii Moxe OyTu Habarato KOPOTIIUM 1 OOMEXHUTHUCS PO3’SICHEHHSIM 1
3aCBOEHHSM 3BYKOOYKBEHHUX BIJINOBIAHOCTEH, rpadiyHOro oOpa3y CiiB; HASIBHICTh Be-
JIMKOTO MOTEHIIHHOTO CIIOBHUKOBOT'O 3aracy (CIoBa aHIIHChbKOT MOBH, IO MAlOTh CXO-
XKICTh 3 HIMEIBKUM, TPsIMI 3all03MYCHHS 3 aHMIHChKOI MOBH, 1HTEPHAI[IOHATI3MHU), 1110
JacTh 3MOTY IPUCKOPUTH YMTaHHS i po3ymiHHsS untaHoro: der Spezialist, die Etappe, das
Plakat, der Westen, der Chef, die Ziffer, der Laborant, der Elektriker, der Soziologe, der
Reporter, die Donau, der Norden, der Siiden, der Osten, der Westen, der Chef, die Ziffer,
der Laborant, der Elektriker, der Soziologe, der Reporter Torro.

Kpim 1poro, mporiec BUBUEHHS IEKIIBKOX 1HO3EMHHX MOB MOTPEOy€ MIMPOKOTO BU-
KOPUCTaHHS TEXHIYHUX 3aC001B HaBUAHHS, cepell SAKUX HalOUIbII MOTY)KHUMH # cydac-
HUMH € pecypcu [HTepHeTy. /loBeneHo, 1m0 BOHU Nal0Th 3MOTY ONTHMIi3yBaTH W aKTHBI-
3yBaTu npolec BUBUYEeHHA 1HOo3eMHUX MoB (M. boBtenko, B. Kpacnononscekuii, €. Ilo-
nat, M. Cruz Pifiol, J. W. LeLoup, M. Warschauer Ta iH.). 3 ypaxyBaHHSIM LOTO PO3PO-
OJIAIOTHCS HABYAJIbHI Marepiajd HOBOTO THIY, IO MOCTYIOBO 3aMiHIOIOTH TPAIAUIIiiTHI
JPYKOBaHI MAPYYHUKN HAaBYATHHUMH MaTepiajiaMH Ha €JIEeKTPOHHUX HOCisAX. [HTepHeT y
HaBYaHHI 1HO3€MHUX MOB BUKOPUCTOBYIOTH JIJIsl HOLIYKY 1 0OpOOKH OCBITHBOI 1 HAYKOBOT
iH(popmallii, 1718 BUXOBaHHS y CTYAEHTIB AYXOBHMX 1 KYyJbTYpPHHUX LIHHOCTEH uepe3
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O3HAlOMJIEHHS 3 IHIIMMU KyJbTypaMmu. BoHu, 1o cyri, GpopMyroTh “iHIIOMOBHY OcoOuc-
TICTH”, 3AaTHY /10 TOBHOIIIHHOT KOMYHIKAIli 3 MPeICTABHUKAMH 1HIINX KYJIbTYD.

Buxopucrtanus pecypciB IHTepHETY y mpolieci HaBYaHHS APYroi 1HO3€MHOI MOBHU
3abe3rneuye 3aHypeHHS CTYACHTIB y MOBHE, HaBuajbHE W 1H(GOpMAIlIiHE CEpeIOBHIIE,
cTBOpeHe Hocisimu 1€l MoBH. [lin yac HaBuanHs IM—2 BOHU JalOTh 3MOTY 3 ypaxyBaH-
HSIM OCOOJIMBOCTEH PiTHOT MOBH CIIHPATUCS Ha MOBY-TIOCEPEIHUKA, KOO B 0araTh0oX BH-
najKax € aHriiiicbka. TexHiuyHI MOXINBOCTI [HTepHETY BiAKPUBAIOTH HUISAX A0 iHTEpakK-
TUBHOCTI, J1aJIOTOBOI B3a€EMOii, IIUPOTU BUOOPY pEXUMY U OpraHizauiiHux ¢Gopm po-
OO0TH CTYIEHTIB 1 BUKJIaJIayiB y MpOILIECl HABYAHHS IPYroi 1HO3€MHOI MOBH, CTBOPIOIOTh
YMOBH JIJIs1 3BOPOTHOTO 3B’A3KY MK KOPUCTYyBa4aMu Ta HOCISIMU MIeBHOI MOBH [3].

BuxopucTtanHs KoMIT'10Tepa y Mmporieci BUBUCHHS APYroi iHO3eMHOI MOBH CIIPHSIE
3aIliKaBJICHHIO CTYACHTAaMH HIMEI[bKOI0O MOBOI. BUKOpHCTaHHS KOMI FOTEPHHX TEXHO-
JIOTiM y BUKJIAJAaHHI JPYyroi 1HO3€MHOI MOBU JIa€ 3MOTY BIIIATH BiJl TPAIUUIAHUX (OpM
HaBYaHHS Ta MIABUIIUTH 1HAWBIIyaTi3allif0 HAaBYAIBHOI TiSJIBHOCTI CTYJCHTIB, ONTHUMI-
3yBaTH 3aCBOEHHS MOBHHUX CTPYKTYp 1 rpaMaTHUYHUX MPABHII, a TAKOXK IMOJOJATH OJHO-
MaHITHICTb 3aHATh. [HTEPHET-TEXHOJIOTi MOXXYTh OYTH YCIIIIHO W JOIIBHO BUKOPHCTA-
HI Ha 3aHATTAX 3 JPYroi iIHO3EMHOT MOBH 3 METOIO MOIIYKY JA0JaTKOBOI 1HQOpMAIIii 3 Te-
MU, 1110 BUBYAETHCS, ISl 300py JAHUX IIOAO0 CTBOPEHHSI KOMIT IOTEPHOI Mpe3eHTallii, po-
00Ta 3 pi3HOMaHITHUMU OHJIAaH-TECTaMHU, a TaKOX JIsl pOOOTH 3 OHJIAWH-CIIOBHUKAMH.

3acTocyBaHHs 1HGOPMAIIMHUX 1 KOMYHIKAIHHUX TEXHOJOT1M CTaJ0 HOPMOO st
OUTBIIOCTI BUIIMX HaBYAJIBHHUX 3aKJIAIIB YChOTo CBITY. OCKUIBKH MOMITHKA OCBITHIX CHC-
TEM Y rajy3i BUBUEHHS MOB CIPSIMOBYEThCSI HE TUTBKH Ha T€, 00 MOJIOJb BUBYAJA KO-
Mora OibIlIe MOB, a 1 Ha PO3BUTOK TUX YMiHb, IO JAIOTh 3MOr'y OyTH MOOUIBHUMH, MOI-
H(OPMOBAHUMHU i KOMYHIKATUBHUMH, BUKOPUCTAHHS MYJbTUMEIINHUX 3aC00IB Yy MpoLie-
Cl BUKJIQJIaHHSI MOB €, 0€3yMOBHO, aKTyaJIbHUM.

Sk 3acBiguye D0CBiJ pOOOTH, 3aBISKH BHKOPUCTAHHIO MYJIBTHMEIINHUX 3acO0iB
CTYJICHTH BIJIMPAlbOBYIOTh YC1 aCTIEKTH MOBH: (POHETHUYHHM, JIEKCUYHUN Ta KOMYHIKaTH-
BHHUI, 110 Aa€ 3MOry e(QEKTUBHIIIE ¥ MIBUIIIE OBOJIOAITH MOBHUM MaTepiayioM, HaOyTH
MOBJICHHEBHX HaBHUYOK 1 BMiHb. OKpiM TOTO, BUKJIaJJaHHS HIMEIbKOI MOBH 3a JIOMIOMO-
TOI0 MYJIBTHMEIINHUX 3ac00iB HaBYAHHS Ja€ 3MOTY ONTHMI3yBaTH PO3YMIHHS HE3HAMO-
MOT JIEKCUKHU 32 JOMOMOT0OK aBTOMAaTHU30BAaHUX CIIOBHUKIB, IPOrpaM aBTOMATH30BAaHOTO
MIEPEKIIaly, CTBOPUTH TIO3UTHBHI, CIPHUSTINBI JJI1 BUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB YMOBH 3a
JIOTIOMOT 010 1H(OpMaIIiHOT HACHYEHOCTI MYJIbTUMEIIMHUX 3aC001B.

[ToenHaHHs 3ByKOBHX, IpadiuyHUX, aHIMALIMHUX 1 TEKCTOBUX €(PEKTIB Ja€ MOKIIHU-
BICTh JIOCUTh BIAJIO IMITYBaTH €(EKT 3aHYpEHHS B aKTUBHE MOBHE CEpEIOBHIIE, MOJIe-
JIIOBATH TIPOIIEC CIUIKYBaHHS, SIKU HAOIMKCHHA 10 PEATbHUX YMOB, PEali3ylou TaKuM
YHHOM CYYacHI JIHTBICTUYHI, METOIMYHI ¥ TIearoriuyHi TEXHOJIOT1.

OTxe, 3aBISKM 3aCTOCYBAHHIO MYJIBTUMEIIMHAX TEXHOJOTIH MOYKITMBOCTI Cy4acHO-
IO 3aHATTA 3HAYHO PO3LIMPIOIOTHCSA Ta YPI3HOMAHITHIOIOTHCS: 30arauyyerbcst HOro 3MicCT,
MPUCKOPIOETHCS TEMIT MPOBEACHHS, (DOPMYIOThCSI HABUYKH 1H(OPMAIIIHOI 1 KOMyHIKa-
TUBHOI B3a€MO/I11, BUKJIa[Ia4 OTPUMY€E MOXKIIMBICTh sIKHaWKpale i e()eKTUBHIIIEe BUKOPHU-
CTOBYBAaTH HaBYAJIbHUM Yac, BUHAXOJUTU OpPUTIHAJIbHI METOAM BUKIIAJIaHHS, 301IbIIYBa-
TH 00CST HABYAJIHLHOTO MaTepiaty JJIsl HOro 3aCBOEHHS Ta BUKOPUCTAHHS CTYICHTAMH.

AJle BaXXJIMBO 3a3HAYUTH U T€, 1110 B MPOIECi BUBUCHHS HIMEIIbKOT MOBU Ha 0a3l aH-
TIACHKOI MOBH CTYACHTH BI4yBalOTh TPYIHOIII: Y BUMOBI; B NMPaBWJIaX YATAHHS; B 1H-
TOHAIIIT; €K1 CJIOBA aHTJIIMCHKOI 1 HIMEIBKOI MOB BUTJISAAIOTH 1 BUMOBJISIOTHECSI CXOXKE,
aJle MaloTh P13HI 3HAYECHHSI, € TaK 3BAaHUMU “(DaJbIIMBUMU JPY3sIMH NIEepekiagaya’; B 1o-
PAAKY CIiB; Y BIAMIHIOBAHHI apTUKIIIB; Y BIJIMIHIOBAHHI JI€CHIB ; Y CKJIAJHUX rpaMaTHy-
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HUX KOHCTPYKIISX Toio. Bigomo, 1o rpamatrka HIMEIbKOI MOBU Habarato CkJIajHIIIa
BIJl TpPaMaTHKH 1HIIUX F€PMAHCHKUX MOB, TOMY CKJIaJJHI TpaMaTH4HI TEMH CJ1J] MOSICHIO-
BaTU 3 BUINEpeHKeHHSIM. OJTHOMY CTYAEHTOBI NMOTPIOHO YOTHUPU TOJMHU JUISI OCATHEHHS
TEMHU, a IHIIOMY — JIeCATb.

Takum yuHOM, BUBYEHHS JAPYTOi 1HO3EMHOI MOBHU (HIMEIHKO1) Mife MIBUIIE i JIeT-
II€ SIKIIO: CIIUPATUCS HA CXOXKICTh 3 IM—1 — aHTIINCHKO0, & TAKOXK 3HAXOJIUTH OMOPHU B
piAHIA MOBi; KOPUCTYBATUCS MOBHOIO 3JIOTAIKOIO (IIPO 3HAYEHHS CJOBA, TpaMaTUYHOI
dbopmH), CIUPArOYUCh HAa KOHTEKCT, HAa 3HAHOM1 YaCTUHHU CJIOBA; MTOMIYaTH BIAMIHHOCTI B
MOBHHX SIBHIIAX 1 CIIOCO0aX BUPAKEHHS TYMKH; IEPEHOCUTH Ha APYTYy MOBY BMIHHS Ipa-
IIIOBaTH (3HAXOJWUTH 3HAUEHHS CJIOBA Y CIIOBHHKY, KOPUCTYBaTHuCs nepudpazaMu, BUKO-
HYBaTH PI3HOMaHITHI BIIPABU TOIIIO).
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Yépuas C.C. OcodeHHOCTH 00yUeHUS] BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYJAE€HTOB He-
A3BIKOBbIX Cl'lelll/la.]'ll)HOCTeﬁ

B cmamve npoananuszuposanvl ocobeHHocmu 00yueHUs 6Mopomy UHOCMPAHHOMY S3bIK)
CMYOeHmMO8 Hes3bIK08bIX cneyuanrvHocmel. Bvidenen psao npunyunos obyuenusi émopomy HA:
NPUHYUN KOMMYHUKAMUBHOU HANPABIEHHOCMU 00YYeHUsl, NPUHYUN MEHCKYTbMYPHOU HANpAG-
JeHHocmu obyuenusi emopomy HMA, npunyun coyuoxyibmypHOU HANpasieHHOCmuU 00Y4eHusl,
npuHYyun JU4YHOCMHO OPUEHMUPOBAHHO2O O6yli€Hufl, NPUHYUN KOCHUMUBHO - uHmejlﬂeKmyaJZbHOﬁ
HanpaejleHrnocmu O6y‘-l€HM}l, NPpUHYUn UCnOIb306AHUA KORMPACMUBHO2O nooxooa 6 usyuenuu
8MOPOMY UHOCPAHHOM) SA3bIKY, NPUHYUN NAPANIEIbHO20 PA3GUMUS 8CEX BUO08 Peyesoll Oesime-
JIbHOCMU U NPUHYUN UHMEHCUDUKAYUU U3YUEeHUS BMOPOMY UHOCMPAHHOMY S3bIK).

Knroueevie cnosa: nepeviii unocmpaunwviii a3vik (MA-1), emopoi uHocmpaHuwlil 361K
(UA-2), npunyunst 00yueHus 6MopomMy UHOCMPAHHOMY 5A3bIKY (HeMeyKkomy), CmyOeHmbl Hesi3bl-
KO6blX cneuuaﬂbnocmeﬁ.

Cherna S. Peculiarities of teaching second foreign language to non-philology students

The article analyzes peculiarities of teaching a second foreign language to non-philology
students. The status of foreign language is rising and foreign language proficiency is becoming a
necessity. Thus, there is a demand for professionals who know two-plus foreign languages. The
country requires highly skilled professionals with knowledge of foreign languages who can
adequately participate in international economic activity and promote a new positive image
of Ukraine in Europe as well as globally.

The importance of foreign languages as means of international communication is
increasing. The above urges improvements in teaching methods when it comes to teaching
foreign languages in universities; in particular, teaching the second foreign language (German)
to non-philology students.
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Based on the analysis of framework on the issue and practical data collected in the process
of teaching non-philology students who learn German as their second foreign language, we can
identify a number of principles in teaching a second foreign language. They are: communicative
approach in language teaching, cross-cultural orientation in teaching a second foreign
language, socio-cultural competence development, student-centered teaching, cognitive
orientation in teaching, contrastive approach to second foreign language teaching, the principle
of simultaneous development of all language skills, use of intensive method of language
teaching.

Learning the second foreign language (German) is easier and faster as memorizing is
boosted by introduction of reference points. The reference points are the following: sentence
structures; lexical units similar in sound form, meaning, spelling or word formation; Roman
alphabet; three basic verb forms; modal verbs; definite and indefinite articles and common rules
of their usage; imperative mood; verbs with separable prefixes; future tense; forming Perfekt
with the help of auxiliary verb haben.

These reference points can be used as a basis for learning German as FL2, especially at
the beginning. It is also beneficial that knowledge and skills are transferred to the other
language and boost learning at all language levels: phonetic, grammar, lexical, orthographic
ones, as well as communication skills. The process of mastering the second foreign language can
be significantly intensified when facilitated by the above mentioned principles.

However, it is worth mentioning that students who learn German based on their knowledge
of English have certain difficulties in pronunciation, reading, intonation patterns; some words in
English and German coincide in spelling and sound form but differ in meaning, so in fact they
are so called translator’s false friends; there are also difficulties connected with word order,
article declination, verb declination, grammatical constructions etc.

Thus, students can learn German as their second foreign language faster and easier if
they: refer to similarities in FL1 (English) and find parallels in their native language; use
linguistic deduction to guess the meaning of a word or its grammar form based on the context
and familiar morphemes; pay attention to differences in language and speech; employ their
learning techniques (finding a word meaning in the dictionary, using periphrases, doing
exercises etc.).

Key words: first foreign language (FL1), second foreign language (FL2), principles of
teaching the second foreign language (German), non-philology students.
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